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Liebe Kundin, lieber Kunde,

wir wiinschen lhnen mit dem Qualitatsprodukt aus dem Hause
SEVERIN viel Freude und bedanken uns fiir Ihr Vertrauen.

Die Marke SEVERIN steht seit iber 120 Jahren fiir Bestandigkeit,
deutsche Qualitat und Entwicklungskraft. Jedes Gerat wurde mit
Sorgfalt hergestellt und gepriift.

Mit der sprichwortlichen Sauerlander Griindlichkeit, Genauigkeit und
Ehrlichkeit iberzeugt das Familienunternehmen aus Sundern seit der
Griindung 1892 mit innovativen Produkten Kunden in aller Welt.

In den sieben Produktgruppen Kaffee, Frihstiick, Kiiche, Grillen,
Haushalt, Personal Care und Kiihlen & Gefrieren bietet SEVERIN mit
Uber 250 Produkten ein umfassendes Elektrokleingerate-Sortiment.
Fir jeden Anlass das richtige Produkt!

Lernen Sie die SEVERIN-Produktvielfalt kennen und besuchen Sie uns
unter www.severin.de oder www.severin.com.

lhre
Geschaftsleitung und Mitarbeiter
der SEVERIN Elektrogerite GmbH
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Plyta do cienkich nalesnikow

Szanowni Klienci!

Przed uzyciem urzadzenia prosze
doktadnie zapoznac¢ sie z ponizsza,
instrukcja, ktora nalezy zachowac do
pozniejszego wgladu. Urzadzenie moze
by¢ obstugiwane wylacznie przez osoby,
ktore zapoznaly sie z niniejszg instrukcja.

Podtaczenie do sieci zasilajacej
Urzadzenie nalezy podigczac do sieci
elektrycznej wytacznie do prawidiowo
zainstalowanego gniazdka z uziemieniem.
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie

sieciowe zgadza sie z napieciem
podanym na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia. Niniejszy wyrob zgodny

jest z obowigzujacymi w UE przepisami
dotyczacymi oznakowania produktu.

Prawidtowe uzytkowanie

+ Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie
do przyrzadzania nalesnikow, galettes i
innych podobnych, cienkich plackéw.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do
grillowania ani smazenia.

- Kazdy inne uzycie urzadzenia niz
opisane w niniejszej instrukcji jest
nieprawidtowe i moze doprowadzi¢ do
obrazen ciafa lub szkod materialnych.
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Zestaw

Plyta gtowna

Obudowa

Szpatutka do odwracania

Szpatutka do wygtadzania

Komora na zwiniety przewod

zasilajacy (na spodzie)

6. Regulator temperatury z lampka
kontrolng

7. Przewdd zasilajacy z wtyczka,

N~

Instrukcja bezpieczenstwa

- Ze wzgledow
bezpieczenstwa wszelkie
naprawy urzadzen
elektrycznych musza
by¢ dokonywane przez
wykwalifikowany i
upowazniony do tego
personel. Dotyczy
to réwniez wymiany
przewodu zasilajacego.
Jesli urzadzenie wymaga
naprawy, prosimy wystac
je do jednego z naszych
dziatow obstugi klienta.
Odpowiednie adresy
znajduja sie w karcie
gwarancyjnej w jezyku
polskim.



+ Przed przystagpieniem

do czyszczenia, nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie
zupetnie ostygto i jest
wylgczone z sieci
elektryczne).

+ Aby nie dopusci¢ do
porazenia pradem, nie
czysci¢ urzadzenia
cieczami ani nie zanurza¢
go.

+ Optukac ptyte nale$nikowg
pod biezacg woda.

+ Szczegolowe informacje
na temat czyszczenia
urzadzenia znajdujq sie

W punkcie Konserwacja i
czyszczeni.

+ Urzadzenie nie jest
przystosowane, by je
uruchamiac przy uzyciu
zewnetrznego czasomierza
lub odrebnego systemu
zdalnego sterowania.

+ Urzadzenie przeznaczone
jest do zastosowan
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domowych lub podobnych,

jak np. w

- kuchniach biurowych lub
innych miejscach pracy;

- agroturystyce;

- hotelach, motelach itp.
oraz innych podobnych
lokalach (przez klientow);

- pensjonatach.

* Osoby 0 ograniczonych

zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub
psychicznych albo
nieposiadajace stosownego
doSwiadczenia lub wiedzy,
a takze dzieci (w wieku

co najmniej 8 lat), mogg
korzysta¢ z urzadzenia,
pod warunkiem Ze znajdujg
sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane, jak
uzywac urzadzenia i sg w
petni Swiadome wszelkich
zagrozen i wymaganych
Srodkow ostroznoSci.

* Nie dopuszcza¢ do
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uzywania urzadzenia jako
zabawki przez dzieci.

Nie wolno pozwala¢
dzieciom na wykonywanie
jakichkolwiek prac
zwigzanych bezposrednio
z konserwacja lub
czyszczeniem urzadzenia,
a jezeli juz, to dziecko musi
mie¢ co najmniej 8 lat i by¢
nadzorowane przez osobe
dorosta.

Nie dopuszczac do
urzadzenia i jego przewodu
zasilajacego dzieci ponize;
8 lat.

- Ostrzezenie: Nie pozwala¢, aby dzieci

mialy dostep do elementéw opakowania,
poniewaz moga one spowodowaé
zagrozenie, np. uduszenia.

+ Przed uzyciem urzadzenia nalezy
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doktadnie sprawdzi¢, czy jego korpus

i wszystkie elementy czynnosciowe
s sprawne i nie nosza Sladow
uszkodzenia. Jezeli urzadzenie spadfo
na twarda powierzchnie, nie nadaje
sie do dalszego uzytku, gdyz nawet
najmniejsza, niewidoczna usterka
powstata z tego powodu, moze mie¢
ujemny wplyw na jego dziatanie i
bezpieczenstwo uzytkownika.

- Nalezy regularnie sprawdzac, czy

przewod zasilajacy nie jest uszkodzony.
W przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia przewodu, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ uzywania
urzgdzenia.

- Nalezy zapewni¢ wystarczajacg wolng

przestrzen wokot urzgdzenia. Nie
umieszczac go bezposrednio pod
$ciang, w rogu, albo w poblizu firanek
lub podobnych przedmiotow. Trzymac z
dala od urzadzenia wszelkie fatwopalne
przedmioty i materiaty oraz nie
przykrywa¢ urzadzenia w trakcie pracy.

- Urzadzenie zawsze nalezy ustawia¢

na réwnej powierzchni, odpornej na
wysokie temperatury, gorgce odpryski i
plamy.

- Aby nie dopuscic¢ do zniszczenia

obudowy urzadzenia lub przewodu
zasilajgcego, nie stawiac¢ ani nie uzywac
opiekacza na gorgcych powierzchniach
(np. na kuchence), ani w poblizu zrodet
ciepfa lub ognia.

- Nie zostawia¢ wigczonego urzadzenia

bez nadzoru.

- Nie wktadac¢ wtyczki do gniazdka

sieciowego, dopoki patelnia na nalesniki
nie jest wiozona do urzadzenia. Nigdy
nie nalezy obstugiwac¢ urzadzenia bez
patelni na nalesniki.

W Zadnym wypadku nie przecina¢

nalesnikow na plycie glownej
urzadzenia. Aby nie zniszczy¢ specjalnej
warstwy chronigcej plyte przed
przywieraniem ciasta, nalezy korzysta¢
wylgcznie z przyboréw plastikowych
odpornych na wysokie temperatury lub
drewnianych.



- Wtyczke nalezy wyjmowac z gniazdka

kazdorazowo:

- po zakonczeniu pracy;

- w przypadku awarii urzadzenia;

- zanim zdejmiesz patelni¢ na
nalesniki,

- i przed przystapieniem do
czyszczenia urzadzenia.

- Wyjmujac wtyczke z gniazdka nie

szarpac za przewod.

- Wtyczki wolno dotykac tylko suchymi

rekami.

Nie nalezy pozostawia¢ przewodu
zasilajacego swobodnie zwisajacego
bez nadzoru.

Nalezy uwazac, aby przewod zasilajacy
nie dotykat zadnych gorgcych
elementow.

Nie uzywac ani nie przechowywac
urzadzenia na wolnym powietrzu lub w
wilgotnych pomieszczeniach, jak np.
piwnica lub garaz.

- Za szkody wynikte z nieprawidlowego

uzywania sprzetu lub uzytkowania
niezgodnego z instrukcjg obstugi wing
ponosi wytgcznie uzytkownik.

Przed pierwszym uzyciem

-+ Wyja¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria
z opakowania. Usung¢ wszystkie
elementy opakowania.

Rozwina¢ caly przewdd zasilajacy.
Pozostawi¢ urzadzenie wigczone na
maksymalng moc przez okoto 6 minut,
aby sie rozgrzafo. Przy pierwszym
rozgrzewaniu moze pojawic sie lekki
swad, z tego wzgledu nalezy zapewni¢
W pomieszczeniu odpowiednia,
wentylacje, otwierajac okna lub drzwi
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balkonowe.

Nastepnie poczekac, az urzadzenie
ostygnie i wyczyscic je zgodnie z
instrukcjg w punkcie Konserwacja i
czyszczeni.

Lampka kontrolna

Czerwony =» Urzadzenie nagrzewa si¢
Niebieski =» Zostafa osiggnieta
ustawiona temperatura

Podczas uzytkowania lampka kontrolna
Swieci sie na przemian na czerwono

i niebiesko. Wskazuije to na proces
nagrzewania urzadzenia. W ten

sposob zostaje utrzymana pozadana
temperatura.

Obsluga

Rozwing¢ caly przewod zasilajacy.
Umiescic patelnig na nalesniki na plycie
grzejnej w taki sposob, aby wypukta
krawedz byta skierowana w dot.

+ Wiozy¢ wtyczke do kontaktu.

Ustawi¢ regulator temperatury w
zgdanej pozyciji.

Lampka kontrolna $wieci sie na
czerwono. Urzadzenie sie nagrzewa.
Po osiagnieciu zadanej temperatury
lampka kontrolna zapala sig¢ na
niebiesko.

Natozy¢ niewielka ilos¢ ciasta na

plyte gtéwng i za pomoca topatki do
wygtadzania rozprowadzi¢ je réwno,
wykonujac fagodne ruchy kotowe.
Smazy¢ kazdego nalesnika tak diugo,
az zmieni konsystencje ptynng na statg i
bedzie mozna z fatwoscig go przesuwac

po plycie.

- Wsuna¢ szpatutke pod nalesnik i za jej
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pomoca obroci¢ go na druga strone.
Smazy¢ przez chwilg druga strone,
az bedzie gotowa. Aby sprawdzic,
czy jest juz gotowa, podniesc lekko
nale$nik szpatutka. Nale$nik powinien
by¢ zdecydowanie spoisty, ale nie
zarumieniony, aby mozna byto go z
fatwoscig zagia¢ lub zawingc.

- Zdjgc nalesniki z piyty.

- Whozy¢ lub rozsmarowac¢ na nale$niku
nadzienie i zagia¢ go lub zwingg¢.

- Jezeli nale$nik nie przyrumienit sie
wystarczajaco, przed rozpoczeciem
smazenia kolejnego, zmieni¢
temperature smazenia.

Po usmazeniu ostatniego nalesnika,
ustawic regulator temperatury z
powrotem w pozycji Min. Wyja¢ wtyczke
z gniazdka i odczekac, az urzadzenie
ostygnie.

Porady

- Przy pierwszych probach smazenia
cienkich nalesnikow lepiej natozy¢ nieco
wigcej ciasta, poniewaz troche grubsze
nalesniki tatwiej sie smazy.
Po natozeniu ciasta na plyte roznice
temperatury oraz tworzace sie napigcia
mogg powodowac lekkie odksztatcenie
sie plyty. Jest to zupetnie normalne i
niegrozne zjawisko.

Przepisy

Stodkie nale$niki
Sktadniki:

250 g maki

4 jaja

500 ml mleka
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1 lyzka stotowa cukru waniliowego
pot tyzeczki soli

aromat rumowy

50 g roztopionego masta

Przygotowanie:
Za pomocg miksera recznego zmieszac

make, jaja, mleko, cukier waniliowy i sol.
Dodac aromat rumowy i roztopione masto, i
miksowa¢ do uzyskania delikatnego ciasta
o0 rownej konsystencji. Odstawic ciasto na
okoto 1 godzing przed przystapieniem do
smazenia nalesnikow.

Delicje galettes
Skfadniki:

250 g maki gryczanej

1 jajko

350 ml mleka

350 ml zimnej wody

1 tyzeczka soli

50 g roztopionego masta

Przygotowanie:
Za pomocg miksera recznego zmiksowac

make, jajko, mleko, wode i s6l. Doda¢
roztopione masto i miksowac do uzyskania
delikatnego ciasta o réwnej konsystencji.
Odstawi¢ ciasto na okoto 1 godzine przed
przystapieniem do smazenia nalesnikow.

Konserwacja i czyszczeni

- Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy zawsze poczekac, az urzadzenie
catkowicie ostygnie.
Nie zanurza¢ sprzetu w wodzie, ani
nie my¢ go wodg, poniewaz grozi to
porazeniem pradem.
Do czyszczenia nie nalezy stosowac



zadnych silnych $rodkow Scierajacych
czy roztworbw, ani ostrych narzedzi
czyszczacych.

+ Obudowe nalezy tylko przeciera¢ lekko
wilgotng, gladka Sciereczka.

- Zdjac plyte gtéwna, wyptukac jg pod
biezaca woda i doktadnie osuszyc.

+ Wyczys¢ szpatutke i topatke do
wygtadzania ciasta w wodzie z
detergentem.

Komora na zwinigty przewdd zasilajacy
Komora na przewdd zasilajacy znajduje
sie w spodzie urzgdzenia. Przed
wigczeniem urzadzenia rozwina¢ caly
przewdd zasilajacy. Przed przystgpieniem
do czyszczenia urzadzenia i zwinieciem
przewodu zasilajacego sprawdzic, czy
urzadzenie juz zupetnie ostygto.

Utylizacja

Urzadzenia oznaczone
X powyzszym symbolem nalezy

utylizowa¢ osobno, a nie wraz ze
mmm  zwyklymi odpadkami z
gospodarstwa domowego. Urzgdzenia
takie zawierajg bowiem cenne materiaty,
ktore mozna poddac recyklingowi.
Odpowiednia utylizacja takich urzadzen
pomaga w ochronie $rodowiska i zdrowia
cztowieka. Szczegotowych informacji na
ten temat udzielajg lokalne wiadze lub
sklepy prowadzace sprzedaz detaliczng.
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Gwarancja

Gwarancja na produkt obejmuje wady
materiatu i wykonania przez okres dwoch
lat od daty zakupu produktu. W ramach
gwaranciji producent zobowigzuje sie do
naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych
elementow, pod warunkiem, ze produkt
zostanie odniesiony prze klienta do punktu
zakupu. W przypadku uzasadnionej
reklamacii, Klient moze zareklamowac
kupiony towar w sklepie w ktorym dokonat
zakupu- uszkodzony artykut zostanie
wymieniony na petnowartosciowy, lub

na zyczenie Klienta Sprzedawca zwroci
Nabywcy rownowartos¢ ceny artykutu.
Aby gwarancja zachowata waznosc,
urzgdzenie musi by¢ uzywane zgodnie z
instrukcja i nie moze by¢ modyfikowane,
naprawiane, lub w jakikolwiek sposéb
naruszane przez nieupowazniong do

tego osobe, ani tez uszkodzone w wyniku
nieprawidtowego uzycia.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego
zuzycia, ani elementow fatwo tukacych sie,
jak szkio, elementy z tworzyw sztucznych,
zarowki, filtry itd. Niniejsza gwarancja nie
ogranicza ustawowych praw konsumenta
ani innych praw, jakie konsument posiada
zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
ktore dotycza zakupu przedmiotow
uzytkowych. Jezeli urzadzenie przestanie
dziata¢ prawidlowo i musi zosta¢ odestane,
nalezy je dokfadnie zapakowa¢ i dotgczy¢
imig, nazwisko i adres nadawcy oraz
przyczyne odesfania. Jesli urzadzenie jest
nadal na gwarancji, prosze takze dotaczy¢
paragon zakupu, lub fakture zakupowg,
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Kundendienstzentralen
Service Centres

Centrales service-aprés-vente
Servicios post-venta
Centros de servico

Centrale del servizio clienti
Service-centrales

Centrale serviceafdelinger
Centrala kundtjanstplatser
Keskushuollot

Servisné stredisko
Centrala obstugi klientow
Szerviz

Kevtpiko oéppic

SEVERIN Service

Rdhre 27

59846 Sundern

Telefon (02933) 982-460
Telefax (02933) 982-480
E-Mail: service@severin.de

Kundendienst Ausland

Austria

Silva-Schneider Handelsgesellschaft GmbH
KarolingerstraBe 1

5020 Salzburg

Tel.: +43 (0) 662 251300

Fax:. +43 (0) 662 251 300-50

E-Mail: office@silva-schneider.at

Belgique/Belgie

BVBA Dancal Elektro
Industriepark 12A - Unit 4
B-8587 SPIERE

Tel.: 43256715451

Fax: +325670 0449
E-Mail:info@dancal.be

Bolivia

TIENDAS TAKAI

Sucursal 1

(/Ledn de la Barra No. 687.
Zona Gran Poder
Tel.:+591-2-2460700

Sucursal 2

(/13 de Calacoto No. 7916
Zona Sur

Tel.: +591-2-2790436

Bulgaria

Pirita Ltd

1 Angel Kanchey, 5th floor

1000 Sofia, Bulgaria

Tel: +35929731131,9735533
Fax: +359 2944 96 49

E-Mail: vihra.koleva@pirita.bg

(Czech Republic

BVZ Commerce s.r.o.
Parkerova 618
(225067 Klecany

Tel.: +420233 559474
Fax: +420 233 558159

Danmark

F&H of Scandinavia A/S
Gl. Skivevej 70
DK-8800 Viborg

Tel.: +45 8928 1300
Fax: +45 8928 1301
E-Mail: info@fh-as.dk

Estonia:

Renerki Kaubanduse 00
Tammsaare tee 1348

Tallinn, Estonia

Tel: +3726 512222

E-Mail: klienditeenindus@renerk.ce

Espana

Severin Electrodomésticos Espafia S.L.

(C.C.'Las Higueras

Plaza Miguel de Cervantes s/n
45217 UGENA

Tel.: 925513405

Fax: 9255419 40

E-Mail: severin@severin.es
Web: http://www.severin.es

Espaiia - Islas Canarias
Comercial Alte S.L.

(/Subida al Mayorazgo, 14
38110 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: 92220 58 00

Fax: 922205900

E-Mail: comalte@telefonica.net

SEVERIN

Finland

AV-Komponentti Oy
Sinimaentie 8B (4th floor)
02630 Espoo

Tel.: +3589 867 8020

Fax: +358 9 867 80250

Web: www.avkomponentti fi

France

SEVERIN France Sarl
Service-Aprés-Vente

4, rue Denis Papin

67400 lllkirch-Graffenstaden
Tél.:03 88476208

Fax: 03 88476209

E-Mail: sav@severin.fr

Web: http://www.severin.fr

Greece
BERSON / C. Sarafidis Bros S.A.

Thessaloniki

Agias Anastasias & Laertou str.
57001 Pylaia

tel. 2310-954020

Athens

47, Agamemnonos str.
17675 Kallithea

tel. 210-9478773

BERSON / AOI K. Yapagpidn AEBE

Oeooahovikn

Ayiac Avaotaoiag & Aagptou
57001 Muhaia

. 2310-954020

ABrva
Ayapépvovoc 47
17675 Kah\ibéa
Tnh. 210-9478773

Iceland

Heimilistzeki ehf
Sudurlandsbraut 26
1S-108 Reykjavik Iceland
Tel.: +354 5691520
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Ireland

Bluestone Sales & Distribution Ltd
26 Oaktree Business Park

Trim Co., Meath

Tel.: 046 94 83100

Fax: 046 94 83663

Web: www.bluestone.ie

Italia

ASSISTENZA POST-VENDITA
NUMERO VERDE 800224155
E-Mail: assistenza@severinitalia.it

Indonesia

PT. Setai Modern Elektronik

Email.: info@severin.co.id

Web.: www.severin.co.id

Jakarta

Komp. Glodok Plaza Blok F No. 9, JI.
Pinangsia Raya, Jakarta Barat
02165911888 /021 6592889

Medan

JI. Apel No. 88 Kom. Cemara Asri
0616620186/ 0616625836

Surabaya

Pergudangan Mutiara Margo Mulyo Indah,
Blok DCNo. 2

Telp: (031) 7491012, (031) 749 1016
Banjarmasin

Pergudangan Sumber Baru Jin A. Yani KM
17.9 Gudang B 15, Gambut
05116730101

Tangerang

JI. Industri Raya Ill Blok AD No. 3, Cikupa
0215902219-21

Cirebon

JI. Dukuh Semar No. 61

0231209470

Pontianak

Pergudangan Mega Bispak No A3

JI. Ahmad Yani Paritengkorak RT01TRW01
05618123701

Jordanien

Terb for Trading

Dr.Waleed Maraga commercial center,
Level 1

Khalda , Amman Zip code : 11953

Tel : +962 6 5346429

Fax:+962 6 5341706

Mob Jordan : +962 797426108
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Kuwait

Mohammed Abdulrahman Al Bahar
Al Bahar Building P0. Box 148
Safat 13002 Kuwait

Tel.: +965 4810855

Latvia

SIA GTCL BALTIC
Piedrujas iela 7

LV - Riga 1073

Tel.: 437129119989
Fax: +37167297769

Lebanon

Khoury Home

7th Floor, Cité Dora 3 Building, Dora
P.0.Box 70611

Antelias, Lebanon

Tel.: +961 1244200

Fax:+966 1253535

E-Mail: info@khouryhome.com
Internet: www.khouryhome.com

Luxembourg

Ser-Tec

Rue du Chateau d ‘Eau
3364 Leudelange

Tel.: +35237 9494 402
Fax: +352 37 9494 400

Macedonia

Agrotehna

St. Prvomajska BB

1000-Skopje

MACEDONIA

E-Mail: servis@agrotehna.com.mk
Tel.:+3892/2445009 or-019
Fax:+38922463270

Magyarorszag

Dora-Land Kft.

2161 (soméd Szent Istvén utca 13.
Tel.: (+36)70-884-9477

E-mail: sales@doraland.hu

Malta
Crosscraft Co Ltd
Valletta Road
Paola. PLA1511
Malta
Tel:+356 21805805
+356 79498432
E-Mail: clyde@crosscraft.com.mt

Maroc

BS Cast

19, Allee de Villas Ain Sebaa
20250 Casablanca

Fax: 4212522244034

TEL Port: +2126 612860 88

Nederland

Severin Nederland B.V.
Witteweg 60

1431GZ Aalsmeer

Tel.: +31297-347054
E-Mail: info@severinnl.com

Norway

F&H of Scandinavia A/S
Trollasveien 34

1414 Trollasen

Tel.: +47 9244 8641
Fax: +47 6689 2070
E-Mail:info@fh-as.no

Oman

AAK8&Partners L.LC.

P.0 Box:-1650, Muttrah
Postal Code - 114
Sultanate of Oman

Tel.: +968 24834470

Fax.: +968 24835186
E-Mail: aakpllc@gmail.com

PERU

SEVERIN PERU / Comercial Rebeca S.R.L
208 Circunvalacion del Golf Avenue
Office 301-A Los Inkas Prime Tower Il
Santiago de Surco,, Lima - Peru

Tel.: 005112729370

E-mail.: severinperu@gmail.com



Philippines

COLOMBO MERCHANT PHILIPPINES, INC.
Mezzanine 1, South Center Tower

2206 Venture Street, Madrigal Business Park
Alabang, Muntinlupa City

Tel.: 8093441

E-Mail: severinconsumercare@
colombophils.com.ph

Polska
Severin Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: reklamacje@severin.pl

Portugal

Imporaudio lda

Rua Dom Marcos da Cruz, 1281
4455-482 Perafita

Matosinhos

Tel.: +351229966 738 /739 /740
Fax: +351229 966 741

SEVERIN

South Africa United Kingdom

AL&CD Ashley (PTY) Ltd. Homespares Centres Limited
3rd Floor, Grove Exchange Firwood Industrial Estate
Grove Avenue Thicketford Road

Claremont Bolton, BL2 3TR

South Africa Tel.: 01204 558160

7708 Fax: 01204 558169

Tel: +27 216740294 E-Mail: office@homespares.co.uk
Fax: +27 216740295 Web: www.homespares.co.uk
Web: http://www.alcdashley.co.za

Mail: service@alcdashley.co.za

Vietnam

BRAND PARTNER
Svenska CTYTNHH DOITAC NHAN HIEU
El & Digital Service AB 2/7NGUYEN THANHY
Folkungagatan 144 DA KAO WARD, DISTRICT 1
11630 Stockholm HO CHI MINH CITY, VIETNAM

Tel.: +46 8 845180
www.eldigital.se
E-Mail: info@eldigital.se

Tel.: +84 862 899 648
Fax: +84 862 899 649
E-Mail: info@brandpartnervn

E-mail:imporaudi poraudio.com i Stand: 10.2020
SPCElectronics AG
Mévenstrasse 12

Singapore CH-90155t. Gallen

Beste (S) Pte. Ltd.

Tagore Building

6Tagore Drive, #03-04
Singapore 787623

Tel.: +65 6455 0005

Fax: +65 6455 4010

Web: www.beste.com.sg
E-Mail: info@beste.com.sg

Slovenia

SEVTIS d.0.0.
Smartinska 130

1000 Ljubljana

Tel.: +386 15421927
Fax: +386 15421926

Slowak Republic

BVZ Commerce s.r.o.
Parkerova 618
(725067 Klecany

Tel.: +420233 559474
Fax: +420 233 558159

Tel.: +4171227 9999
E-Mail: service@spcag.ch
www.spc.ch

Thailand

Verasu Ltd. part.

83/7 Wireless Rd., Lumpini,
Patumwan, Bangkok 10330
Tel.: +662 254 81008

E-Mail: askverasu@verasu.com

Tunisie

GEI

54, rue du Mercure

Zone Industrielle 2013-BEN AROUS
TUNISIE

Ukrayina

Service for Modern Electronics LLC
Sim'i Khokhlovykh Str.8

4119 Kiev

Tel.: + 38044 247 67 34

E-Mail: infol@photoservice.com.ua
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SEVERIN Elektrogeré&te GmbH
Réhre 27

D-59846 Sundern

Tel +49 2933 982-0

Fax +49 2933 982-1333
information@severin.de

www.severin.com
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Technische Anderungen vorbehalten. / Model specifications are subject to change.



